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Journal of Inquiry and Research, No.73 (Feb. 2001)

A A S ELRTBECDONT
—a LFOEREMZFORMN—

H F K ®A

1. ZLSIC

e, [+ 25 ERE (metalinguisitic negation: LT MN) | 2T #2+ 5, Horn
(1985: 133, cf. 1080: 36311, A 2 ERBSECKEEX RO L 5WRT 3,

{1} *...[metalinguistc negation] must be treated not as a truth-functional or semantic opera-
tor on proposition, but rather as a device for objecting to a previous utterance on any
grounds whatsoever—including the conventional or conversational implicata, its mor-
phology, its style, or its register, or its phonetic realization.” (Horn 1985; 133)

i, MN &k, HEE, [N UCORBHEN - BREERETF T, fisoR
FeHLTRATS (RELBLL, AR TH) LHOERTHY, LtOEREIHAHDI
(AT <) BB - SFEVEE. B, BRER, Ax 10, BRABRETHED] LLT
Vb, BERAREOMILI TOL b0 THD,
{2) a. We don't eat tom[a:tauz] here, we eat tom[eiDauz]. (FHF)
b. He isn't neurotic OR paranocid; he’s both. (—B25F0EE)
¢. The king of France isn’t bald—there is no king of France. (Hij#@)
d. I didn’t manage to trap two monGEESE—I managed to trap two monGOQSES. (H
=)
e, Grandma isn’t feeling lousy, Johnny; she is indisposed. (A &4 A/ 1K)
Qa) TRFOMLH]) GO ELBEA—ANRTHRIERV-E5 [—BEFEDETE (gener-
alized conversational implicature) |. ()37 5 v ARIERI N £ 5 TFHENHR (ex-
istential presupposition) . {2d)i¥ mongoose OWHHO [THEEF ). Qo) IFHBE L5
linformal 72 %4 V| DHREFBFELTH, hboflit, RELEAAY (truth-functional) 7o 7
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H & & 9

B (HEANE) ¥HELTVS [RBAYE (descriptive negation: LLF DN) | Tiiie<, &
B BT 5ERAEFREYBEL TS EEL L EATE5, i, 2b)H, AorB
EET TS LBPIO DN T neither Anor B SRS E A THHY, or L5FEOH
A&l —HEFEOSE) 2EELTVEHLRBILNTES, Chicd LT, AFIDODN &
T X s7cflTh b,

(3) We didn’t see the hippopotami—we saw the rhinoceroses. (& F 2000a)
@R (A ARBLEDTRAEL, YIXREDXE] LE5DTHSE00, BED we saw the
thinoceroses &\ 5 EIEfi (correction clause)iy, (2)0 X 5 i, SW ¥ OFNBHLE
REBIELTWA0 TR, WERAFTOLOXBIEL T2,

2. * Y ERABE

2.0, A MEFREDNH
AF{1998a) THIT =ik, » X BENTDHS 5,
{4) Quark: You do not entertain much here, do you?
Major Kira: Oh, [ enteriain alot. I just don’t entertain you. (Star Trek: Deep Space Nine ¥
TV)
Deep Space Nine (FH#EM) OVAFT V- A—DEAZ 7 —25, [Pk, BleicddbE
DARBERVCATLES] LB &, 77— 7%k TWBFF0HE (Tt B TEARS
Eitictodo, e TAAYESED X, R dMEInuEt ] LEnBLTW3, +50E&
OEE., It's not like that. [ entertain a lot.(=I don’t “‘not entertain much here.”) 2 # 2 T X
{, HFOSEL=2— LEZEFELR»>T5,

T, O (BRAEE LT0) ZETFTER,. Q)0 X 5 [ % FEEA (metalinguistic) |
ftoThHA 3, (HDOX 3 8B (descriptive) ] 52D THA 32, It’s not like that @
not (HB4ix I don’t “not entertain...” @ don’t) HFIE&HEELTBDTHA 54, d L,
7 4300 [ like parties. &2 Iwillinvite yousoon. &2 Thiuwd, HEOV- 5> HEASILE
Lend+ARMBE (B REEWDH o Ll d, &2 A2, I just don’t entertain
you PHEFOHFLERLEETCT - BYSELT (FrpAltThET) Wh, 77211

NME{EEALT R0, BEIATEIRGHBIRATLE 2], b [ELEFEA
TIELWE] SO BREADTE > TWE0RMN L, ¥ 7 0Ed% 0 R bRiiRE B
L. £DOYPFRLHELC 5, [ZEBRIEEDN) ] SSEETLHRTOFEATTH/RELT
VBOTIRAE S, THIEER] £ 2v-5 connotation ¥ FELTV2DTHD, thdz, =D

(CE) B (A 2EBEEMN)] Evwdtichd, —ERFCIHEROT (REKIX
BEAFRR TR, [ A X EEHE) EFSTERTES,

_2_



A 2P RRBEEC LT

Dbbit, KD IS5z LAERTES LBbRS,
6) a MN W [==2—FE] Thb, =2 -—OHEFL, SOBREEFOEEELLTHELT
WEMLE ST, MNADNSIRERNT L LA TE 5, 2L, ==2—RHgE
Gh, — BN AR BT LT TR,
b WISOELF (=M2F) ORFEERE. MN O LFORERER» Rz 2
c. MN & 85 DBIERE T EB MR (contradiction) W d B fofé L. Thit, MN DL
FOREBOFTAFHCEAY, HEFE (=HBOFELF) K- TRFHLAL,
d MN :RBULh Sk, FBLESIS - TR - BV ER%F- T ith
i by, {cf. Levinson 2000, 7L+, 2000)
BT, CoOlAEFTEREYED S,

2.2. TO-&E
Carston (1996, 1998a, b)ik. MN OME—fe RHEBL == -BFETHE S L TR LT\ 5,
{(6) **The correct generalization about the metalinguistic cases that the material in the scope
of the negation operator, or some of it at least, is echoically used in the sense of Sperber
and Wilson {1986), Wislon and Sperber (1888, 1992).” ... “This, I claim, is the crucial
property of so-called metalingusitic negations: the representations (or a part of it) falling

in the scope of negation operator is implicitly echoic.”” (Carston 1996: 320-321) (T#i%

E =)
Sperber and Wilson (1986) & Wilson and Sperber (1988, 1802) D5 B TC=2 -l - 5D
. use/mention &u>5KF% LI23BE mention #FET &5 22 ThH 5, VERE002) 2,
Carston (1998) L LT ORI BT, TERFHHAEDO = 2 —FE L, RBETEDN) LE5I
TEAEVCERBDIVE L, Carston KR LT, =3 —FEH MN ORBRER 13- L
LT %,

{7} A: Mary seems happy these days.

B: She isn’t HAPPY; she just put on a brave face. {Carston 1996: 324)
Tk, (i MN THA55, DN ChHAH 30, &L DN 256, == —FE &L -5
MN R G RGZ Eiind, BEXXDNTHA S, oL, DN b= —fFiEdEo L@
BDHRTL, MN ©=2 —BE LA RS - SCERTTHLEND S, (M, HFA)
DEELFTC [FHTAR] s ThBDTHHMN, [FRTHAH] Lv-s5x=a—LEk
MEABICHTOBEEL LTEERRT5, Tihobb, [FTHD] V-5 HET M
ThoEHMEMLTWD 2D, ¥leh, BAT, [BELIE—HEL5HbEE-> T
5 (FRAEELTW5) 2042 b, [tk 2 EoBHEBRTC-206THS,
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H & & 9

(Qae) DMN DL 5K, BARLFETHEERRYR - TETBDTIRRL,
Carston (1996)i3, (TB)% == —FHE(MN)Y & & 5 &, [FEBIEE (dissociative attitude)
(HFOEELEOEEH T BRI L1 E V- BE) | 23V EBNTVH2, B 2 She
isn't happy W& ¥R D BE (OB [HEMN. TEN. Hied] LdoThss) 12
T, =2 - LTRELEAS 2 YOBEEFOBEL LTV HILIBEETHAS 5, T,
MN@Oz2— 3505 50THHId,

{8) A: Don’t deprive us of your lecture on negation.

B: I won't deprive you of my lecture on negation; I’ll spare you it. (Carston 1998a)

BRDERMLL3RMNBEY==2—L T35, REL, =2 - LEABSIEOWEL &
pESD, ThbbEFDELEL L THETCELINBTHLILE S PHFRELLS, =27
L 03RO I OMER LS, ThY, O [HE] o0&, @ [&#E] Ao [EREH (&
B. §FY)). @ Twil 772 [EH%EH] (van der Sandt 1991) TH 5, Ditizix
Burton-Roberts (1989) DE 5 Z L E L\, Tibt, flESES Y= — L. BESHTE-T
TFRTHAHEHL, » 2 FBNEBR~A» S HRTHD GFL, Bd*¥BROZ &),
@ c TEEBERE VLB THED, Thbhb, AXEBEELTHOEHESECL B D
BLFETHLLVHUBRTHS (FELAR, #EbvsBoc L), @LT5L, BHE (HEFP)
D2MEA L Licied (BI2L, van der Sandt I DRRB LT 2W), [RE] & [
R&F| omB L5 ZR->TRWT, [l 022 ®/ETS==-FE (DN) & [EHEK
#] DAEBET D= a—FEMNCFH o udiedivy, chIHFETALOELHFES
h3b0%ELBE, SHTECEFFARLGALCLTHUBIXBL LD TS (cf.
Carston 1998a, Burton-Roberts 1989), &ii& LT, MN O =2 —HETH, =2 —F541 D
W MEREE] 0XTHD, ThEFELFOEELLT, ThbbEREOMLIHELELLT
T, —EHOEERETT) AELTWAE LD,

&, (6)C Carston tX. MN i% implicitly echoic (FEBAmAY= = —) &b~ explicitly
echoic (MARK)==—) CTRRVELTwS, IFR=2— 213, KOQKALRAX SR
=3 —ThHb, Zhit MN @ [ LFEFH (garden-path utterance) | ¥ OEREN - &
Carston(1996: 3211328 35,

{9) It's not correct to say that you saw two ‘mongeese’; you should say ‘mongooses’,
2L, (NoX 5% DN OIERR= =2 —icb 21 R A S (B LESE ] BBk
HFEL, 2hd MNZHORRTRAVWEELDZ LATED, VLT, =2 —FEL MN
T ORENILREE TR, L, == —-0F%%: [FLFOEELLTHEETERV-$
D] EELRE, CRIEKELEELIED 35,

T, B (RTRE) OV MNREITHA Iy,
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A 2P RRBEEC LT

(10} A —RAF —#»— F>FB ¥ This Birthday Card is NOT from one of your admirers.
s & It’s from TWO of your admirers. Happy Birthday from both of us. {Carston 1996)
(1D [FRBALGE s F 2 — Ll T, 35BALVE s F ¢+ —15,] 199944 A2TA =
» 7 DRABFEIEROFA., BIRAWELFLT
()X ERL LTHFNVAMNE (TR »vfths, 0D ARCBARRF I vx
Vo —DRFCECELEEETDH S, LEL, Zhil=2-pWtRHIh3BEDLD
e < . [—@7e B E (general assumption) | ° HI%F (expectation) ] [ # (common
sense) | [EREEMEHA# (encyclopedic knowledge) | it==2— L CwBLELBhA L DT
H5, (112, The birthday card is from an admirer. &5 EELFE L ETORETH Y,
AN MBEREFIRBA LGB ETIOERFE] L BRCIBbhTh3THAS LT
AEFOREND S,

2.3. express/communicate & FEEEE

FHH (2000, b: 21, [ 2 F BEEEIL L > TEHEESh B30, XL, O —-0OF
iSO L » T, express S TwW 323, communicate Sh Tt dDTChHD] T35,
express SN TVA3D LR, [HEEB/HAREAGLZ Ltk » T, LRKIEHELIE O]
THH. communicate S T2 LD 23, [(EFbLHEHERARERND) BESR Y E
FChs 3@ ENREELTVS L EREBNHE M LEME] (Sperber and Wilson
1986/1995) TH B L5 (FHrd 2000b: 22-23), HFH(2000h: 23) DHFIT express Shicd ok
communicate Shizh D¥ R TR 5,

{12) A: You resemble Mr. Yoshioka very much, who taught me English in my high school

days. You must be his daughter.
B: I'm not his daughter—he's my father.

ARKEDOEFHE. BREALEETHE, LA R, BF0WTHCEEELISELE TR
fi& BARFTHL) L 58M4 Vv ERRDIFHCRERFLYBLI B LECS, BD
B LolkaborBUs, ... (F8) . (CoER S L Alatil) express 3k
Td EE2 TR B, Thid A BXEEMC communicate L X 5 & LIPS Tk
o] EEF000: 23 E LT 5, Tinbd, A BEES5 L UL-AE (A ORFEEN)
L BHLAOLEBEEL LD ELILAE BORERR) BRABLind, AXBGHVE
~ X 5 (express) & THARBOFIC, B PEDiAd 5 (communicate) 2 2 HEHH D &S
TRV, BAVWEERIL TV, AL TBEE B ABRTTHES] LE-TW2DTH
B0, LOPICHHET58% (8. connotation) & LT [(B 256 RE) Bz BOLR
THBHILTER ] EFTRE TR C diinB, £5T5 &, express SRnB LD
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H & & 9

communicate 2h3 L DEEEL (1D ORREBER). express h 32, communicate =
Db OrEE L (activated) TRCVRNZ LS, 2D, AREBELTRLTVA
DTHBH, BRABFLLOSHEOBLPEBFEL T 5D TH %,
{13)
express Shsb®

O communicate S5 & DO

C OFEF(2000a, b) D RA, i h DTG CHLH T3 L BbRAX, BT { o
DETREMEBLELRS, ¥ TH—T, A 2EFGHE TS DT, A2 (communicate L
BRSO THEHI) express T5 4 OOFsB communicate 23f§5 E B HERTE
30 ThhithEbin, B, (12)0f®, Qa)oRE. Cho—RLFELEE
{generalized conversational implicature). (2d) DHREFE. (Qe)D A & A A /BRI (style/
register). X LIk (14) (15) D REE D EE (scalar implicature) i\ T 5 # { FFHAEET
B5,

{14) A:Ts that haggis good?

B: That haggis is not good; it’s excellent. {van der Sandt 1991—B3%) (haggis: ~¥ 2
%))
(15) A: T ate some of the cookies,
B: You didn’t eat {just) some of the cookies—you ate ALL of them. (Horn 1985—B2%)
(14A) D good, (16A)D some 252, A 1JEH (communicate) LT /RO TH 54, BFE
EA L, good & some AT FHLT Ciiiow & w5 BOEE (quantity implicature: Q-based
implicature (Horn 1989, Levinson 2000)) & &+ %, BRI EDZELXEHE L T excellent, all &
BIEFRBRE LA~ T 5,
LAY, RO16) TR IORM\IY TR ESLEL,
(168) [%ROBWBEOARER Bz L1 Davis MHEN, EXEBEHL LI ETE, Lo adn
Bosco ##Ei2, BESERNTTCY OB T A5 0, BLATRIRT L2
EREF, R THTEE - TSR]
Davis; Are you frightening me?
Bosco: No, Davis. I'm educating you. (Third Watch ¥ TV)
{16} 1% No, I'm not frightening you. Wi~ TE 25 & L, frighten & educate i B H good
& excellent, some & all iw Rbh s X 5 e EBAGRILIV, 2% B, Davis O frighten IZI1Z 5§
BHA.L educate DEFRILADTH D, THTHBDE, ZOMN 2 2 EBREETHD LK
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A 2P RRBEEC LT

UbhBDIE, Bosco DFA. frighten & educate ¥ FA—RELCRK - TE T BRbhrEL
Bh%, Bosco k. frighten @ & 4 @ LOTETCR AL T, AL educate L5 EES
- T Davis DDRESLHIRLTR>TWBEDRET»Tw5, REOKET, @A,
EHEACE S D, BETAEELTOREMENL RS L, educate DHPVBMGBEFEC D, =D
LA, MEERT 5 (communicate) 35k, » X ERAED LFOF BRI~ T
WHEFHZENRTED,

W, express/communicate ¥, # ¥ SETEOHREICR 2 2 TithavwEBibh %,
vy, HFHE000b: 20 8EN BTGB A X T 4 ) h s REER, T4 v = h VI BEEN
FTOMTHL, B, KOFCROR3 X 5 e B (misunderstanding) % B (distortion)
4 express/commumicate THRIAHARETH D,

(17 {A)“I'm not very happy about what you're doing.”

{B)"In other words, you don’t trust me?”

{A)“I wouldn’t quite say that.” (H 1998h: 238)
A (1998b) T, inother words %, HFOEBEXEET5 [ 07 ¥5E (connective word) |
PEULl, UINTE, B A D (koL TwE b nEEb T &5 5%
b, APERLTCAVCOSEREROFIIAE L TG TO TREERAL TG ev] &
S5EMEBRMB) LTRNTS, 20k, BB AR [T 2T e L
ELTwADTHS, At MEH LTIV % express LTV 47 communicate 13 LTy 7
W kiR B, L 5, express/communicate &\ 53 EEL, £ F EERFENTOHE
TRy,

T, T @000a) X LT Tv 5 [HEMNSEHE O& % (particularized conversational
implicature) | #E2 T4 X5, BAKDO L 37t TBRENESHEOSTE] L2 2 SEFTEIh:
Lg

{18) A: Smith doesn’t seem to have a girlfriend these days.

B: He has been paying a lot of visits to New York lately.

A: THe hasn’t been paying a lot of visits to New York lately; he’s been paying a lot of

visits there in order to see his accountant. {Carston 1096: 396) {(cf. 3 2000a)

(18) 2 &&E L He has a girlfriend in New York., TH %, ! ©FWK:, DN iz CERIESH
MN L LTHEALNENWS ZLTHS, SHMKELS B, ZO3IKRTE B 13 He has
a girlfriend in New York # R L TH ?, communicate LTLE > T572d, Al < %§
BEEETERVEVIZ LD, LIAM, ThTR., (110 TREDEE IR A 4T
FBEESAEET, (18)D BEMNEFOSE] WAMETHIZ iy, AL [E8] kD
E—BWR e binfe s, V3B, #4 T DN O (Ko(19) Th, A DREH
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H & & 9

% (drive to work) 1% express T35 L ARFIC communicate TR TWBHETHS o,
AP FREETEANT ERAD, L2AHH FEZRTVE01, (IHOHERESETH Y,
(IHOPEFIHE (AT E S HEERR TR [RFD THH. COHELF—
B 5 OIIRIER S S,

(19 X: Isn't it tiring for you to drive to work?

Y: I don't DRIVE to work; [ JOG. (Carston 1996)

Z D X 5, express/communicate DFHEIIL, MN @il YOS LHBACEA L 5R
250THIN, FBHLBEELIR > TV IiicBbhd, AFTLBRREX 5k,
MN OREIL, BISOELT (=HZF) OoRFEER L, MN OFE LFORIERELG RS
SR AHEETH Y, TOEE, FH2000a, DTS5 Lo, & LFIIHFD express LT
WHA communicate LTWiRWBGHLBME SR TWSIE L, FLFRFELFHED IR
B DAY [HE| *FEREPOEETVDE S ERNTES, EL, TOBT
W TER | OBEL [FE] OFBUL L. Re by nEZTh s,

2.4. i (contradiction)

Burton-Roberts (1989) (2., [BFERH{ LD 2 2 EBEE] OBHROPT, (3a) (3b) (3d)
(Be) D X 57 MN ix 3T [HkEREY (RERHEY) 72 F/& (semantic (truth-functional) con-
tradiction) ] #FT & 1%, bbb, RO (202) (20b) (20c) DR OH (B /-
B & Fik, BFORBEYEE DN £FRT L2, HoBIES EE) LEV-T. wikife
FETHEFCE > TUE, EROGELERRD. « F SEMCHEARTS L 2R3,
COFEOHFE Horn (1985, 1989) THLH~NHH TR H, MN OMf—, BENHEE 2h
Thv+B,

{20) a. I'm not his daughter—he's my father!

b. We didn’t engage in sexual intercourse, we made love.

¢. I didn’t read the paper and get up, I got up and read the paper.
Bz, (20b)i%, engage in sexual intercourse & make love I EREABT A & [H3T
5] LeHBHRTRARER TS, CORMOM (M) T, TowBERELBIRRIIC
GELTZDTHE0E, ZZFTH L@ MR Lh-fo] 0 5ERCLS,
L AN, Bofi ¥R TIHE UERD madelove Lili-<Tw5 ik, BRNH, FHEAMA
BEFECHE-TLES RS, £ 2T, ZOFERL 4 X ERITDH S L BRI TER
CE D, (W (L3 X3 RBTETEINRLTA) Blithofcll FhEZHrn [ELE
ofs (BN 5 h - LMIRAETAY LD LV ERSBETS,

Zhiek LT, Carston (1986) 1%, F/E2 MN O—, BERNTBECILACC 2R LTD
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A 2P RRBEEC LT

BEhSFRELTV5, ¥, & L 5 7efld, Burton-Roberts (198911 F/FEHNRE U Sk
L LT MNIA#RZGE, Carston (1996) 11, L ORE (=2 —HETHL L) hHTE
L, MN offcis s &8, OFicbb, CQDRFE TR MN THE D, FEIL MN
OME—, RENTRE TGS Licin B,
{21) a. He doesn’t need FOUR MATS; he needs MORE FATS.
b. X: You seem amused by my problem.
Y: I'm not Amused by it; I'm Bemused by it.
c. I didn’t put him up; I put up with him.
(2la) 3T RV OFTETH S, 7' (21b)13, amused % FE LT bemused THA A LZFTIE
THB, (2lc) b FHET, BEBRAST THED 5 (put him up)| & THEOFLHEE 3 (put up
with him) | & T > Tw55, put up 25 FEFOERLYE - TITIEL TS, Thbid,
fi¥ L EXORFIHEAEIES 0T, M¥oFELHCTRrOBESH LTI FE
BUGRT, ziE, CIb)ik amused (HEHA2) & bemused (MFHRT5) REHRABH
RiLDhHLTHD,
ChBORTE., FEPRUBA TN RGO THA S, COMELE@L. FLFc s
2 TOFEE, MEFLL-TOFFEMTEichd LBHRS, Qb)D (FED) 5§
LEYRMEEFELTCEDTHL D, b LY B X OFELTEM - THEABFTOALT
BLTWAETH%6, $74bd Mamused Tikiavs (A > TLADTRARVG) ]| &0
BB A TWABABIE, TOHET [bemused THE (UBLTWAOM) | SEELTWBD
ThHENL, FEIRLLRA, 2F H. Burton-Roberts(1980) D E 5 X 5w it MN
TR, DO [H-FRizoclicd, $1 &R0 LFALISK DN k52 kiC
B, LnhH, D THIEE LTWAO1E, amused & bemused &\ 5 By LT
HbH, YR X OFE:L, #EBOALL T, amused &4 5 bemused L Li-FFEF TH5|x
W-oT (=2—-LT) GELTSDTHZ. YL - T, FEDEKITENLRALMETSH
%, WMAEPS L LT amused & bemused RS EEOSEE GB5RELR) bh»FBET
Bies, FEHCHEYEATEI ZLeBTTWwAH I &R d, TOkD, MNEY/nish
LENE LT3, b L, bemused »° puzzled &b confused 72 H T DD ML LIRELS
C ki, Bitd DN itsb,
chic L, Qae)®0a-c)D X 57, Tale MN Oflik, BAShbh T3 X 2 FES
BRUBIhLZOTHES I, (1M)OHEL HS—EELTARL S,
{14) A: Is that haggis good?
B: That haggis is not good; it’s excellent. (van der Sandt 1991—582%)
FEBT220FHC. BLFX=a-FELCH b0 (W] Uito EFREHG (8B, F
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H & & 9

Bil)] thadrELi, MOHOBE, =a—EHFELTV3 DL good DRE>FThELETIE

v & 5 REDSHE (scalar implicature) DA TH 5, THLLFLF B iLd - TR O/

ERFH TR EERE, B [~FARRBGLLEG (=) | BT,

ThbbHFOBEL LTHEHL TV BB EFTH, ~FAOBWLILWIFAL

RELTE¥AL <good, excellent> © good ¥ BEL T B0 THSh0, [good UL < ex-

cellent TH5H| L5 -Td, FILFH LAV, L2580, B DREELMCEMEF A 13,
[good Tzt ] EShhB L [FP] 0TV E default BIICERLTLE 5, 0

foab, excellent &5 SEYMGCCFBHLELTCLE>OTHS,

Co ki, MN ORE LFORE L oM 2 FoFEROT—3L, MN OoT~Tofflicoy-
THLRBHETH S,

(22) TEABE > T4, ML 4E S 2— U/l T, 4BETTI &, (1997410

BI9H. BBREGET7 Fv v —A7 e Bibf (Y2 4+ - BAR) Cib<ta sy
k)
(23) 2V = ARLEUTHRICT > XA WD, BARD V= AL LB LRATHX
5T, ERECd TSRl ERIRERLT, 258-7
[Fade, DV =ATRH D FHATLE, ik . (GkAll TEEED
(B4 1998a)

(22) Tk, BHE ThRRANB Y L3 4FCIREV] EEH-Tkbh, BELTWAD1L
(4B~ 2 -2 FHTEORLOAT » ¥+ LTORE]| OATHB, HHOP T,
[4F/BA 5Tl 2L T4EB] THEZTLERFELTARY, CDLRAFKT. BS

PHEELTVSORBET, [V =2 LHHTS [E2RCHIATHS Fh5)] L)
CORADECD LIEVERONTHD, Thdi, COEFCL - T, [# )= ATl
SlETHvThsd] CL@FHE LV, Foad, QEHTEGMEFRIL, (45,

Z—Ciifer] = T4BHUATH D [PV =aCliifel] = Y (L5 X 573 ©

iBipv] L B0N default BIABR TH S0, FHELREU, [Ri> LAHF: (garden-path ut-

terance) | LREU A,

PlERF s s, MNBELFCE > THRFREBBELTELT, FRARSHC T THLHE
FERBULbRLEELZLND, ELFMWME=z - LTEHEE LTS ERBICANS &,
DN, DN 57z MN ((2la-c)), MN ((2a-), (14), (20a-c), (22) (23)) OF#HIkD X Sicin
5,

(24) 2 —FELTHED FEOHE

DN: wE EL
DNAY7 - MN: Wil + A& (FFE. 884k &L



A 2P RRBEEC LT

MN: MREH (BF. 88k ) FHLFCL 2 TIHEL/HE
Fik>THHED
Carston (1996: 316-316)¢%, MN BF/E TV L T58MIER, RO X S ARATHAL T
5,
(25) a. They didn’t fall in love and get married; they got married and fell in love.
b. semantics: not[P& QL Q&P
first pragmatic processing: not [P & then QJ; Q & then P
(26a) OWIRFBEIMIE L B 2 1o b DB, (25b) OMPIDOITICH B, KiC, AWM, BEE
HHEH TS 5 ER (explicature) O '~ (fRE- &ML TH Xv) ¢, and XRFOHIEBIGR
%% then DFHREL TR EN, Bi(enrichment) ' Thh T\ % & Eh3, Tivbb, H
EF., B0 GrRER) rEXfboicd 2wt Bl > T, then DERETHL
Tvb, Ok, HEFIFHIR VLW HZ kD,

L L. LA, FEEELLV-ORELFOHTIRILVIES 5 5 8 LFIX, then OF
BREYBELTDEFLABR ThEMEFRRTNS < EbbV-DOTH D, M2
Fiw ¥ C, then DEHRNVEDLS LT3 L, a0, B LGS OMENRHCEA
b, then OEBE% explicature ¢ &2 4 2, FBERETHADN FRXFISATE V-2 it b,

2.5. LR
Levinson (2000}, [ED&7% (Q-based implicature) | &, MN ¥*RALTV-3, BED&
B L3, Grice (1975 LIED £ DA (Maxim of Quantity) | OFI¥EE [HELEL 2R TV-518
BrTNTEL L] pob, [TRPLETRRN] EVCOHFENELLZERE D, Al &
D (262) TiL, A LA% SRR IUTL T 24 1 KL &2 TVvT{John ate at least
three carrots.) | BRI ST (entailment), [ 4 AL it &E~<Tu-#v~(John ate at most three
carrots.) ] (MOEE) L5k d (cf. ATHHE 2000). C)IXEDEELTHED D,
DN DT, [BEIEENROTRAV] O ThiND, BOSELTETL 224,
[4FbFEAITLIW] (ERBEE) L, [2F2 1 FIAITHB] (BOEE) &
5 bichd, SETOEFBOBERICH>TES &, DN 3&BABTOAYEFEL, FHRH
(BDOER) WEHEE L,
(26) a. John ate three carrots.
b. John didn’t eat three carrots.
c. [John ate at least three carrots] & [ John ate at most three carrots]
d. John didn’t eat three carrots; he ate four.
2B, Levinson (2000) THAME L\ & B3 0ik, (2a) DRES(2d) OBER. (Ze)
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DERE (VA& —) oL, [Horn AE (Horn scale) | 0E L WHAITH S, #lLiX,
A ORTRFLFE 2 % T managed to trap two mongeese. &5 ->TH. John ate three
carrots. © X 51, BOFENE LT, Tby, (26d) % He is not happy; he is ecstat-
ic. Tl ThLh three, happy @ _EFR (upper bound) ¥ ¥ » T3 EFEETH B4, (2a) (2d)
(Ze) V2% | LB (upper bound) | 2T 2082RETER{V, SO X e, ERHRL
Horn REEiL. MN DBETNCOMCYK Tt E 5D TiEly,

CoCik, (T, BOSELobovMGET LTS, Thicd, [MN O LEXNR
SREOER] &, [MEF ETERFEOFBLF=MNLH-TW2M&F) o >REDE
Bl BBRAZZLEERHLEGERS, 35K, BOGROBEOALRTAL S,

(27) A:Is he happy?

B: He is not happy; he is ecstatic.

B L# & 5, Levinson{2000) 5%\~ Horn (1985, 1989) ®BA T, (27)41 Heis happy.
WM 58 happy Th b, Fh kTR £S5 (BOABORERE»LETE) B
DEBHEL TS, QIB)DOMNL, £OFRONEEEL [LhETiaV-C 2idieh
Tiedsh [DEVEREE (ecstatic) TH B = L ®B-XTv+3, Levinson, Horn DM TIL, L
F11 happy P ERAPWABEET > T A it b, A0, Chisd T, 238 Th
NREFELFEB ORFER LM EF ACRTREOHE LF)OBFENELRLDL T L2, i,
AXFHEEEL B 3BRUTHWiwobfp XARHET L N8 CERw, v LA, Levinson,
Hom O3B, A OFHOBRCY TR IBOTRIRNFEAS S, Tk, MNORELFBIRY
55 EREF > TS LB BREOTHS S b,

Levinson %€ > T, happy, ecstatic Z %\ -2h5E. T\ AREDIEC <ecstatic, happy> L8 <,
MN ©OFELFE B 1%, fB{He)le > T B#A5 ecstatic O\ HEE (XE) OHFEEB LT
LHEELZBhA, Tibb, Bik Grice DRO2FROLHE, [HBHEOWBRIIEZ 27

(BEEShDEDPBROMBELEL L) PR TIEBLTH &S, AR A
M, BOFEE (FHE) e RLT, BEFHXEUTWABRE v u-BoBRYA 0 Th S,
AXEL BRI, BAMRULTWIEBRL VA GWBRTCHES, BRThET TV ER-
Twkoie, ThUTREEEREOTREFLTG-ZOTHS, 2FH, B [X hdir-C2 &
Wich o (happy TiEieu) ] CERERL TR I ETR B,

&L BRICRBRS X5, I hbuiERERT SRS, L BFERERII Uk
TEHEBEIhD,

(28) A: Tt~ BlblREGDoTIT LB D,

B: A2 & HiEFA 7OHCBEETE L 5 & Liis » T3 AT E, (Thomas 1995)
BAiE L TuAEHRE, AVERLTWAHIER L b/, £0kdH, AVRBERL TSR



A 2P RRBEEC LT

B bl EXERERE, COREL, ATECERTL LS FRTCRA TR
Wi BRESTHOTHS,

(27B)i3, & B BB YTV LAV LEE ST WSO TH S, BFID happy 72
b EE 5T ecstatic B DLV Z LW ET-TVwB L LD, BBLF B i1,
happy 23 D ST ATEb L BEI B R - TV DT . BB UB ecstatic 2 i/
WEFBBhEZEARBLTEZOTHES, CHTLRELZEAETEES,

(23) 2V = ARLOELUTHERET > RZAS A, BAES Y = AR LB LAATHE L

5T, BERCL X Sk, ERRBRELXLT, 2581

[Kadk, » ) =ATRHHFRATLE, Hiakiry o, ] Gl MKEEdD
ZOBEH, KAD [# V)= ATIited] L050EPS, BFPE- T3 [Zo Ny
YTHLH] LWHEENTEIRS IO TRV L EBTW5, MR, FEFLVWOIREL
T, <HF v, BV = 2L 5 EMROIERC A S,

Loah, BTB)ERHEV-I- A, QU TREZOTEYHVWEEAOCOHERL, H<{ FT.
Levinson, Horn #i® (F1FAD) BOSEZEREShiL b bitind, XD, ME
FRESOECORE (BR) sotiitlsc kyicad, EBLCLESRBIbD, KD
20 DTAD A DRFRICEE I iz,

(29) A: The next Prime Minister will be Wilson.

B: It won't be Wilson, it’ll be Heath or Wilson.

A: Are you saying it'll be Heath?

B: Certainly not! I'm simply pointing out you can't be so sure it'll definitely be Wilson.
(Burton-Roberts 1989—ifig0)

CDXSieELDL, MNOELFORERH L, toMEF (=XTHEOHELTF) OF
RRE<{BADLichd, TOLDIE, MNOBELFRESESVELAREDCLRLH
2 TR hE b, MEFOREQCERITh I MRFZ LTS,

L, ShREGTIREBRLI(2) ORFL2d) OMMEE., Qo) ORI (V22 —)
f£ &, [Hom K& (Horn scale) | ¥ 0 2 ic < W EIHA LR Thine, To kil R
EoFR] Lv-3E#EL2 MNOBELEN [ELV-AEUAEA] FTadANIG-LEBD
hhd, ELVEB®R, EL\IEH &, SOMEFH (ordered pair) %783, Tk, &
EEL TR,

(30) EFRTECT, LITEFFTRL D IRA]Y (ZREE MAFETHED
B0)ix., HAO MN OBFELBEMOIETAEANBL-LFATHDL, WFEFTRTE- MN
T, [BERITETID D FEA, TEALTTT) &b, T35, [FETR/IVD
b, FEIEWHIEL S TR T, MERETCHS] £vvd MN THBE, 30)FD



H & & 9

BRrLRiER-TETW5, B, (%] & [TE] GoRETH b, MBOEIT
WERELBRD, TR @ TELFENELY ([BEE] oY Tit:sd) LEaoR
[T D aTHy, THZARBBS X5 ITFE) Titln] EE-Tv5%, ELFCE
S TH, BFBELWVEFUTWS IMME] 28, — B BEIh T3 [A5] X hiEHREs
%<, flifirsHsoThs,

3. &bYIC

LB, MN of@i# < oot &, ¥, MNRETEREOERSN (EH. a¥k
E) #5|ZW ok, HFOBEZTRRAV =2 -FE] TH5, Kic, ETREOELF (=
PiEF) ORFERL, MN O LFORFEBERARTL Y, ThiluicMEFoRRLRL
%, 3B, MN &85 DEBIESIFERR (contradiction) e B 545, Thik, MN O LF
DEBOPFTRFETRRL, HEF (ETREOELF) L - TOFE LS, Bk,
MN SREU R B S, FLFHXHD - TR - B ER 2 E- Tvnbhidi b ¥,
FhEMEFOLRBRIRL-TVB, 2OX 53K, MNOELFOREER L, M2FOMR
o TELSE, MN OBEAFHT LR TLB L 3Bhbi s,

i 3

1) mention theory &%, HFOF - L@ NELE~ (== —-L), TORBLEFTRTI LT
Hd, 2Fh, HEOESERLTvRVEVS S ETH D, EbE, B LFERLORRCALLD
BEYER LT3, FAE. It's alovely day for a picnic, indeed, T3, IFDF -~z L@ biE
Lk~ Ehic [Pk THE] SV H5BELRB LS,

2) L, THEEEN] &3 Ol ) misleading TH A 5, Carston{1996: 3241t == —FEL L
B2 Thiehy,

3) M UREE] Lk, MN Mok bEESYM< & MN LFETSRBO D, BERABECHD,
L5 —EREILHMALETZLET 5

4) ko X 57cfld, Carston(1996: 322} X FHEEE /o MN L B2 T3 25 THAHA, #ikh DN
THH 5, drive & jog DRENR>TE Y, HOBRTEELTV S, HFE~HTRTN VLT »
TwHDOTHHb, BATHISERILSORTERB &, S binkd, P2 F v FTH
Z HEMEMEFORFIAL LWL o, B LES | VARSI b,

X: Isn't it tiring for you to drive to work?
Y:Idon't DRIVE to work; I JOG.

5) F=#i L. PO (Relevance Theory) | €tL, some/not all DREOEELZEE (HE) LT

@By, TR (explcature) L3 o X feB,
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6) Kempson (1986) & Foolen (1991052 2 bt Bk ¥7ENYL MN & LT\+%, Horn {(1985) 4 M L Xk 5 /o
H BTV % (Carstan 1996: 315),

7) BEB T, [BUE] # (20 5) &, BOERTEVCERLS LS ARNTHS, BEER
(spoonerism) &\+ 5, EFECIL. a crushing blow &5 5<% & = 5% a blushing crow D L 5K 5
i, FOrX3ABeEA R LI L LT LOERAREEOWAN W. A, Spoaner (1844-1950) D4iC
LRU(T7 v & a0 RBFEFMY CRERD), Q) ELFULXRARFESE, KOXILED,
) Th2wd2) Cefel T MHo2vie2] 22X,

3) Horn R EE (Horn scale) &2, Horn{1989)i X }uif, three & four, happy & ecstatic © X 5 /SRR
MRELE 5, Horn ORLETH, L VEC-ERE)LHC, X I1FCERWILED, <8 Wro
X 52 <, <ecstatic, happy> & 7B, EBK, S 2 W 2EHRICESE L (entail), F O L
fev (AR 2000),

9) COHRBEH BECES, Carston(1996) ik, SBEM BRIz, BbLEBHEE Ehiy
ELTVE, cORRESTHAES D, BLFR, BFORETCELWEBIEWH(IRE] ) 2R
P TECCD, Thish CHEELF, BB LT ROoBE LR REOBRY LT
D, MaFe T2 ?2) BbeaPRi55. BreMEFRL 5—EHcR - CORRT Linwbs,
BAoBELLE S L —HNCERTERCBE-TwB W5 A TCES,
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